TC78 . ZEBRA
Saantelyopas

Saadoksiin liittyvat tiedot
Zebra Technologies Corporation on hyvaksynyt tdmén laitteen.

Tama opas koskee seuraavia mallinumeroita:

*+ TC78A1
+ TC78B1
+ TC78C1
+ TC78J1

Kaikki Zebra-laitteet on suunniteltu siten, ettd ne tayttdvat myyntipaikkakunnalla voimassa olevat sdannét
ja sdadokset, ja ne merkitdan vaaditulla tavalla.

Local language translation / (BG) NpeBoa Ha mecTeH e3uk / (CZ) Preklad do mistniho jazyka / (DE)
Ubersetzung in die Landessprache / (EL) Metadpaan tomikig yAwoaoag / (ES) Traduccion de idiomas
locales / (ET) Kohaliku keele tolge / (FI) Paikallinen kdannos / (FR) Traduction en langue locale / (HR)
Prijevod na lokalni jezik / (HU) Helyi nyelvi forditas / (IT) Traduzione in lingua locale / (JA) it ZE#ER /
(LT) Vietinés kalbos vertimas / (LV) Tulkojums vietéja valoda / (NL) Vertaling in lokale taal / (PL)
Ttumaczenie na jezyk lokalny / (PT) Tradugao do idioma local / (RO) Traducere in limba locala / (RU)
MepeBop Ha mecTHbIN A3bIK / (SK) Preklad do miestneho jazyka / (SL) Prevajanje v lokalni jezik / (SR)
Mpesoa Ha nokanHu jesuk / (SV) Overséttning av lokalt sprak / (TR) Yerel dil gevirisi / (ZH-CN) 2thiE = &
%/ (ZH-TW) EtthFE S B# zebra.com/support.

Jos Zebra-laitteeseen tehdaan muutoksia, joita Zebra ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, kayttajan oikeus
kayttaa laitetta voidaan mitatoida.

lImoitettu enimmaiskayttélampétila: 50°C

akkulatureita.
ALA yritd ladata kosteita mobiililaitteita, kirjoittimia tai akkuja. Kaikkien osien on oltava kuivia ennen
niiden liittdmista ulkoiseen virtaldhteeseen.

c HUOMAA: Kayta vain Zebran hyvaksymia ja NRTL:n sertifioimia lisédvarusteita, akkuja ja

Langaton Bluetooth®-tekniikka

Téama on hyvaksytty Bluetooth®-tuote. Lisatietoja Bluetooth SIG -listauksesta on osoitteessa
bluetooth.com.

Saadosmerkinnat

Sertifioinnin vaativat sdddésmerkinnat liitetaan laitteeseen osoittamaan, etta radiolaitteet on hyvaksytty
kayttdon. Lisatietoja muista maakohtaisista merkinnoéista on vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa: zebra.com/doc.

Taman laitteen (my6s FCC ja ISED) sdaddsmerkinnat ovat luettavissa laitteen ndytdssa seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

Valitse Asetukset > Saadokset.

ZEBRA ja tyylitelty seepranpaa ovat Zebra Technologies Corp:n tavaramerkkeja, jotka on rekisteroity
monella eri lainkayttdalueella eri puolilla maailmaa. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.
© 2023 Zebra Technologies Corp. ja/tai sen tytaryhtiét. Kaikki oikeudet pidatetdén. | www.zebra.com MN-004638-01FI


www.zebra.com/support
www.zebra.com/doc
www.bluetooth.com
www.bluetooth.com

Terveys- ja turvallisuussuositukset

Ergonomiset suositukset

Noudata aina ergonomisia tydmenetelmia, jotta voit valttda tai minimoida mahdolliset ergonomiset
ongelmat. Varmista paikalliselta terveys- ja turvallisuusvastaavalta, ettd noudatat yrityksen
turvallisuusohjelmia.

Asentaminen ajoneuvoon

RF-signaalit voivat vaikuttaa vaarin asennettuihin tai riittdmattémasti suojattuihin moottoriajoneuvojen
sahkojarjestelmiin (mukaan lukien turvajarjestelmat). Kysy lisatietoja ajoneuvosi valmistajalta tai sen
edustajalta. Varmista, etta laite on asennettu, jotta kuljettajan toiminta ei hairiinny. Kysy valmistajalta myds
ajoneuvoosi lisatyisté laitteista.

Aseta laite kaden ulottuville. Kayttajan on voitava kayttaa laitetta irrottamatta katsettaan tiesta.

TARKEAA: Tarkista ennen laitteen asentamista ja kayttéa ajon hairintaa koskevat paikalliset ja
kansalliset lait.

Liikenneturvallisuus

Kiinnitd huomiosi ajamiseen. Noudata ajaessasi langattomien laitteiden kayttéa koskevia lakeja ja
saadoksia.

Langattomien laitteiden valmistajat kehottavat sinua kayttdmaan laitetta/puhelinta turvallisesti ajon aikana.

Paikat, joissa kaytto on rajoitettu

Muista huomioida rajoitukset ja noudattaa kaikkia rajoitetussa kayttdpaikassa olevien sahkdlaitteiden
kayttda koskevia merkintdja ja ohjeita.

Turvallisuus sairaaloissa ja lentokoneissa

I&akintalaitteiden ja lentokoneen toimintaan. Langattomat laitteet on sammutettava aina
pyydettdessa sairaaloissa, klinikoilla, terveydenhoidon laitoksissa ja lentokoneissa. Naiden
pyyntojen tarkoitus on estdad mahdolliset hairidt herkissa laitteissa.

(g) Langattomat laitteet 1ahettdvat radiotaajuista energiaa, joka voi vaikuttaa sahkdisten

Laakinnalliset laitteet

On suositeltavaa pitda langattoman laitteen ja 1aakinnallisten laitteiden, kuten sydamentahdistimien,
defibrillaattorien tai muiden implantoitavien laitteiden, valilla vahintdan 20 cm:n etaisyys, jotta valtetaan
laakinnallisen laitteen mahdolliset hairiét. Tahdistimen kayttajien on pidettava laite eri puolella kuin
tahdistin tai sammutettava laite, jos epaillaan hairidita.

Kysy laakarilta tai 1adkinnallisen laitteen valmistajalta, voiko langattoman laitteen kayttd hairita
l&akinnallisen laitteen toimintaa.



Radiotaajuusenergialle altistumista koskevat ohjeet

A Turvallisuustiedot

Radiotaajuuksille altistumisen vahentaminen — kaytéa oikein

Kayta laitetta vain sen mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

Laite noudattaa kansainvalisesti tunnustettuja standardeja, jotka koskevat ihmisten altistumista
sahkémagneettisille kentille. Lisatietoja ihmisten altistumisesta sdhkémagneettisille kentille on Zebran
vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa osoitteessa zebra.com/doc.

Kéytéa vain Zebran testaamia ja hyvaksymia kuulokkeita, vyopidikkeita, koteloita ja vastaavia lisdvarusteita,
jotta radiotaajuusenergialle altistuminen on varmasti vaatimustenmukaista. Noudata tarvittaessa
lisdvarusteoppaassa annettuja kayttdohjeita.

Muiden valmistajien vydpidikkeet, kotelot ja vastaavat lisdvarusteet eivat valttdmatta tayta radiotaajuuksille
altistumista koskevia vaatimuksia, ja niitd on valtettava.

Lisatietoja langattomien laitteiden radiotaajuusenergian turvallisuudesta on radiotaajuuksille altistumista ja
sen arvioimista késittelevassa osiossa osoitteessa zebra.com/responsibility

Jotta laite tayttaisi radiotaajuusenergialle altistumista koskevat vaatimukset, sen on oltava vahintaan 1.5
paassa kayttajan kasvoista tai lahella olevista henkildista.

Optiset laitteet

A Laser

Luokan 2 laserskannereissa on pienitehoinen nakyvan valon diodi. Kuten muissakin kirkkaissa valonlahteina,
kuten auringossa, kayttajan on valtettava tuijottamista suoraan valonsateeseen. Hetkellinen altistuminen
luokan 2 laserille ei ole haitallista.

HUOMAA: Muiden kuin laitteen mukana toimitetuissa asiakirjoissa mainittujen ohjaimien, saattjen
tai toimenpiteiden kayttdminen saattaa altistaa vaaralliselle laservalolle.

SE5500 Aallonpituus: 500-570 nm
Enimmaisteho: 1 mW
Pulssin kesto: 4 ms
Sateen hajoama: 18 °©
Toistotaajuus: 16.7 ms

SE4770 Aallonpituus: 630-680 nm
Enimmaisteho: 1 mW
Pulssin kesto: 12.5 ms
Sateen hajoama: 42.7 °

Toistotaajuus: 16.9 ms


www.zebra.com/doc
www.zebra.com/responsibility

Skannerin merkinnéat

1

LASER LIGHT - DO NOT STARE INTO BEAM. CLASS 2 LASER PRODUCT.
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2.

BtRE ZEWAR 228 m

Merkinnat:

1. Laservalo — ala katso suoraan sateeseen.
Luokan 2 lasertuote. 630-680 mm, 1 mW (koskee SE4770)
Laservalo — ala katso suoraan sateeseen.
Luokan 2 lasertuote. 500-570 mm, 1 mW (koskee SE5500)

2. Saadosten 21 CFR1040.10 ja 1040.11 mukainen lukuun ottamatta poikkeuksia, jotka johtuvat
laserhuomautuksesta 56, paivatty 8. toukokuuta 2019 ja IEC/EN 60825-1:2014.

* HUOMAA: Tasta aukosta séteilee laservaloa.

MERKKIVALO

Riskiryhma luokiteltu standardien IEC 62471:2006 ja EN 62471:2008 mukaisesti.

e SE4770 Pulssin kesto: 17.7 ms
Vapaa ryhma (RGO0)

e SE5500 Pulssin kesto: CW
Vapaa ryhma (RGO)

Painot ja mitat

Jos laite sisdltda kaupankayntikayttéd varten varmennettavan punnitus- tai mittauslaitteen, paino- ja

mittasdadodsten mukaan LAITTEEN OMISTAJAN vastuulla on iimoittaa asiasta paikalliselle punnitus- ja

mittauslaitteiden kaytt6a valvovalle viranomaiselle. Omistajan vastuulla on my6s noudattaa kaikkia
kaupankayntikaytt6a koskevia vaatimuksia. Naméa toimenpiteet on tehtava ja vaatimukset taytettava,
ennen kuin laitetta voidaan kayttaa kaupankaynnin hinnoittelumittauksissa. Lisatietoja on osoitteessa
zebra.com/weights-measures.

Virtalahde

SAHKOISKUN VAARA: Kayta vain Zebran hyvaksymaa, sertifioitua ITE SELV -virtaldhdetta, jonka

nimellisteho on asianmukainen. Muunlaisen virtaldhteen kayttd mitatdi laitteelle myénnetyt
hyvaksynnat ja voi olla vaarallista.


https://www.zebra.com/weights-measures

Paristot, akut ja virtayksikot

Nama tiedot koskevat Zebran hyvaksymia paristoja ja akkuja sekd akkuja sisaltavia virtayksikoita.

Paristoja ja akkuja koskevat tiedot

HUOMAA: Jos paristo tai akku vaihdetaan vaarantyyppiseen paristoon tai akkuun, syntyy
réjahdysvaara. Havita paristot ja akut ohjeiden mukaisesti.

Kayta vain Zebran hyvéksymia paristoja ja akkuja. Lisdvarusteet, joissa on akun latausominaisuus, on
hyvaksytty kaytettaviksi seuraavien akkumallien kanssa:

» Malli BT-000442 (3.85 VDC, 4680 mAh)

» Malli BT-000442B (3.85 VDC, 4680 mAh)
+ Malli BT-000442A (3.85 VDC, 7000 mAh)
+ Malli BT-000442C (3.85 VDC, 4680 mAh)

Zebran hyvaksymat ladattavat virtayksikdt on suunniteltu ja valmistettu alan tiukimpien standardien
mukaisesti.

Virtayksikdn akkuja voi kuitenkin kayttaa ja sailyttaa vain rajallisen ajan, minka jalkeen ne on vaihdettava.
Akkujen todelliseen kayttdikaan vaikuttavat monet tekijat, kuten kuumuus, kylmyys, ankarat
ymparistdolosuhteet ja voimakkaat putoamiset.

Jos akkuja sailytetaan yli kuusi kuukautta, niiden yleinen laatu voi heikentya pysyvasti. Sailyta akut puoliksi
ladattuina kuivassa ja viiledssa paikassa laitteesta irrotettuina, jotta akkujen varausaste sailyy
mahdollisimman hyvana ja metalliosien ruostuminen ja elektrolyyttivuodot voidaan estda. Vahintaan
vuoden pituisessa sailytyksessa akkujen varaustaso on tarkistettava ainakin kerran vuodessa. Samalla
akut on ladattava puoliksi tayteen.

Vaihda akku, kun sen kayttdaika lyhenee merkittavasti.

» Kaikkien Zebra-akkujen vakiotakuuaika on yksi vuosi riippumatta siitd, onko akku hankittu erikseen vai
laitteen mukana. Jos haluat lisatietoja Zebra-paristoista ja -akuista, siirry osoitteeseen
zebra.com/batterydocumentation ja valitse Battery Best Practices (Paristojen ja akkujen parhaat
kaytannot) -linkki.

Paristoja ja akkuja koskevat turvallisuusohjeet
TARKEAA — TURVALLISUUSOHJEET — SAILYTA NAMA OHJEET

g VAARA - Kun kaytat tata tuotetta, noudata aina seuraavia varotoimia:

Paikassa, jossa akkuja ladataan, ei saa olla roskia eikad syttyvia materiaaleja tai kemikaaleja. Erityista
varovaisuutta on noudatettava silloin, kun laitetta ladataan ei-kaupallisessa ymparistéssa.

* Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttda.
* Noudata kayttdoppaassa olevia akun kayttd-, sailytys- ja latausohjeita.

* Paristojen tai akkujen virheellinen kayttd voi johtaa tulipaloon, rajahdykseen tai muuhun
vaaratilanteeseen.

* Erittdin alhaiseen ilmanpaineeseen altistunut akku voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotamisen.

Jotta mobiililaitteen akku voidaan ladata, akun ja laturin Iampétilan on oltava valilla
0 °Cja40 °C (32 °F ja 104 °F).


www.zebra.com/batterydocumentation

Ala kayta yhteensopimattomia akkuja tai latureita. Yhteensopimattoman akun tai laturin kayttd voi
aiheuttaa tulipalon, rdjahdyksen, vuodon tai muun vaaratilanteen. Jos sinulla on kysyttavaa akun tai laturin
yhteensopivuudesta, ota yhteyttd Zebra-tukeen.

Ala pura, avaa, murskaa, taivuta, vaanna, puhkaise tai revi paristoa tai akkua. Jos paristo tai akku on
vaurioitunut tai siihen on tehty muutoksia, se voi toimia odottamattomasti tai aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai loukkaantumisen.

Jos akkukayttdinen laite putoaa kovalle alustalle, akku voi ylikuumentua.
Ala oikosulje paristoa tai akkua tai anna metallisten tai johtavien esineiden koskettaa sen napoja.

Ala tee paristoon tai akkuun muutoksia, ala pura tai kunnosta sit4 tai yrita tydntaa vierasesineita sen
sisdan, ala upota sita veteen, lumeen tai muihin nesteisiin alaka altista sita vedelle, sateelle, lumelle, muille
nesteille, avotulelle, rdjahdyksille tai muille vaaratekijoille.

Ala jat4 laitetta sellaiseen paikkaan tai sellaisen paikan laheisyyteen, joka voi kuumentua voimakkaasti,
kuten pysakoityyn ajoneuvoon tai lampopatterin tai muun [amménlahteen lahelle, alaka sailyta laitetta
tallaisessa paikassa. Ala laita paristoa tai akkua mikroaaltouuniin tai kuivausrumpuun.

Loukkaantumisriskin vahentamiseksi huolellinen valvonta on tarpeen, kun laitetta kaytetaan lasten
l&heisyydessa.

Havita kaytetyt uudelleenladattavat akut viipymatta paikallisten maaraysten mukaisesti.

Ala havita paristoja tai akkuja polttamalla. Yli 100 °C:n (212 °F:n) lampétiloille altistuminen voi aiheuttaa
rajahdyksen.

Hakeudu valittémasti [&akariin, jos paristo tai akku on nielty.

Jos paristo tai akku vuotaa, ala anna nesteen joutua kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos nestetta on
paassyt iholle tai silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja hakeudu laakariin.

Jos epailet, etta laite tai akku on vaurioitunut, ota yhteytta Zebra-tukeen ja sovi tarkastuksesta.

C € Merkinta — Euroopan talousalue (ETA)

Lausunto vaatimustenmukaisuudesta

Zebra vakuuttaa taten, etta tama radiolaite on direktiivien 2014/53/EU ja 2011/65/EU mukainen.

Kaikki ETA-maiden radiokayttéa koskevat rajoitukset on ilmoitettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
litteessd A. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen versio on luettavissa osoitteessa
zebra.com/doc.

EU-maahantuoja: Zebra Technologies B.V
Osoite: Mercurius 12, 8448 GX Heerenveen, Netherlands

Sahké- ja elektroniikkalaiteromu

EU:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan asiakkaat: Jos tuote on kayttdikansa lopussa, katso kierratys- ja
havittdmisohjeet osoitteesta zebra.com/weee.



www.zebra.com/doc
www.zebra.com/weee

United States and Canada Regulatory

Radio Frequency Interference Notices

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received including interference that may cause undesired operation.

_/‘ NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
¥=| device, pursuant to Part 15 of the FCC rules.These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radio Frequency Interference Requirements — Canada

Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003 Compliance Label: CAN ICES-003
(B)/NMB-003(B)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSSs. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire
de brouillage, et (2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio électrique subi méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences 5 150- 5350 MHz, cet appareil doit étre utilisé
exclusivement en extérieur.

RF Exposure Requirements - FCC and ISED

The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all reported SAR levels evaluated in
compliance with the FCC RF emission guidelines. SAR information on this device is on file with the FCC
and can be found under the Display Grant section of fcc.gov/oet/ea/fccid.

To satisfy RF exposure requirements, this device must operate with a minimum separation distance of
xxxx cm or more from a user's body and nearby persons.

Pour satisfaire aux exigences d'exposition aux radio fréquences, cet appareil doit fonctionner avec une
distance de séparation minimale de xxxx cm ou plus de corps d'une personne.


www.fcc.gov/oet/ea/fccid

Hotspot Mode

To satisfy RF exposure requirements in hotspot mode, this device must operate with a minimum
separation distance of 1.0 cm or more from a user's body and nearby persons.

Pour satisfaire aux exigences d'exposition RF en mode hotspot, cet appareil doit fonctionner avec une
distance de séparation minimale de 1,0 cm ou plus du corps de l'utilisateur et des personnes a proximité.

Co-located Statement

To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna used for this transmitter must not
be co-located (within 20 cm) or operating in conjunction with any other transmitter/antenna except those
already approved in this filling.

Hotspot ISED Notice

When operating in hotspot mode, this device is restricted to indoor use when operating in the
5150 - 5350 MHz frequency range.

En mode de connexion partagée (hotspot), I'utilisation de cet appareil doit se faire exclusivement en
extérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage de fréquences 5 150 - 5 350 MHz.

Use with Hearing Aids - FCC

When some wireless devices are used near some hearing devices (hearing aids and cochlear implants),
users may detect a buzzing, humming, or whining noise. Some hearing devices are more immune than
others to this interference noise, and wireless devices also vary in the amount of interference they
generate. In the event of interference, you may want to consult your hearing aid supplier to discuss
solutions.

The wireless telephone industry has developed ratings for some of their mobile phones to assist hearing
device users in finding phones that may be compatible with their hearing devices. Not all phones have
been rated. Zebra terminals that are rated have the rating included on the Declaration of Conformity (DoC)
at zebra.com/doc.

The ratings are not guarantees. Results will vary depending on the user’s hearing device and hearing loss.
If your hearing device happens to be vulnerable to interference, you may not be able to use a rated phone
successfully. Trying out the phone with your hearing device is the best way to evaluate it for your personal
needs.

ANSI C63.19 Rating System

In accordance with FCC hearing aid compatibility rules, certain phones be tested and rated under the
American National Standard Institute (ANSI) C63.19 hearing-aid compatibility standard. This standard
contains two types of ratings:

» M-Rating: For reduced radio-frequency interference to enable acoustic coupling with hearing aids that
don’t operate in telecoil mode

» T-rating : For inductive coupling with hearing aids operating in telecoil mode (t-switch or telephone
switch)

These ratings are on a scale from one to four, where four is the most compatible. A phone is considered
hearing-aid compatible under the FCC requirements if it's rated M3 or M4 for acoustic coupling and T3 or
T4 for inductive coupling.

Hearing devices may also be measured for immunity to this type of interference. Your hearing device
manufacturer or hearing health professional may help you find results for your hearing device. The more
immune your hearing aid is, the less likely you are to experience interference noise from mobile phones.
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Hearing Aid Compatibility

This phone has been tested and rated for use with hearing aids for some of the wireless technologies that
it uses. However, there may be some newer wireless technologies used in this phone that have not been
tested yet for use with hearing aids. It is important to try the different features of this phone thoroughly and
in different locations using your hearing aid or cochlear implant to determine if you hear any interfering
noise. Consult your service provider or the manufacturer of this phone for information on hearing aid
compatibility. If you have questions about return or exchange policies, consult your service provider or
phone retailer.

This phone has been tested to ANSI C63.19 and rated for use with hearing aids; it received a M4/T3 rating.
This device is marked HAC showing compliance with the applicable requirements of the FCC.

UL Listed Products with GPS

Underwriters Laboratories Inc. (UL) has not tested the performance or reliability of the Global Positioning
System (GPS) hardware, operating software, or other aspects of this product. UL has only tested for fire,
shock, or casualties as outlined in UL’s Standard(s) for Safety for Information Technology Equipment. UL
Certification does not cover the performance or reliability of the GPS hardware and GPS operating
software. UL makes no representations, warranties, or certifications whatsoever regarding the
performance or reliability of any GPS related functions of this product.

Marquage UL des produits équipés d'un GPS

Les tests menés par Underwriters Laboratories Inc. (UL) ne portent ni sur les performances, ni sur la
fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation du GPS (Global Positioning System), ni sur tout autre
aspect de ce produit. UL a uniquement testé la résistance au feu, aux chocs et aux sinistres, comme le
définit la norme UL60950-1 relative a la sécurité des matériels de traitement de l'information. La
certification UL ne couvre ni les performances, ni la fiabilité du matériel et du logiciel d'exploitation GPS.
UL ne formule aucune déclaration, ni ne délivre aucune garantie ni aucun certificat concernant les
performances et la fiabilité des fonctions GPS de ce produit.

B4 (Japan)

Brasil

Li-ion
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Este equipamento n&o tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estda homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliacao da conformidade de produtos para telecomunicagbes e atende aos requisitos técnicos
aplicaveis, incluindo os limites da medida da exposigao humana referente a campos elétricos, magnéticos

e eletromagnéticos de radiofrequéncia

1"



FE (China)
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GB21288-2020 HIE K,

MRREFEANBRRERR , FHAESER CCC IAE

(—) BE“WHREEBELLERFREBFNERER " WEAEZFRNER SR | RANWREXBEMNE
e, 2%, BEBERFAXEEATE

(=) FREAREERSIEARME. FRARFMETE, MARSHR (BER SHMEHFHR
AR ), FMEEEERRFREL ;

(=) FAENHEHMEENTLBE (W) FEEETH , tFBREKRBETHRY

() NYASESFHFEENTL, NEREST (ISM) RARENTHRIEMEENTLEE (1)
Fit ;

(H) INEMEENTEES (W) TEEETHR , NYEEILER , AREUEREEBR TG 5 T4
SEH ;

(A) EMZRANKEEREN., BEREXNAE, MEYNRNFERNE, SKFRM,. TEMHIR
(BMEE, NEE, W, SHYh ) EERAXTEBAE (¥ ). IZFNERINRR XKBAERMIIRER
&, MY ETHRBARRT REXTLEEDIHOAE ;

() BEEUNZEERORNED, F42 5000 K9 XA ERERERERES ;
() BXRXENITERERN  BEHAERNRS THEEEUREMEEMEREELD .
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FRPREYRNERESR

Colombia

# ® At samx  PRCE
TR X 0 0] O O O
BB R AR IR X @) @) O O O
B4 BAA M 0] 0] 0] O O O
BRHARA D o o o o o o
KEMNFAEN 0 @) @) 0 @) @)
B8t 0 @) @) 0 @) @)

ARIBEAE SUT 11364 BIHELR Flo
O: RAGAZTYWREZIMFAAERME RS EIYE GB/T 26572 MEMREBERNUT,

X RAZEEYRELEZBHNE IR RN EE GB/T 26572 AENRBER, (DAL |, REFEXERIER
BRI <" EARRERTH — S HA,

Sefor usuario, la siguiente informacion se entrega de conformidad con lo establecido en el Régimen de
proteccion de los derechos de los usuarios, expedido por la Comisién de Regulacién de Comunicaciones.

Recomendaciones de uso:
1. Utilice siempre que pueda dispositivos manos libres.
2. Evite utilizar el equipo mientras conduce un vehiculo.

3. En caso que el teléfono sea utilizado por nifios, ancianos, mujeres embarazadas y poblacion
inmunocomprometida, consulte a su médico y el manual del equipo.

4. Siusted utiliza algun dispositivo electronico de uso médico, asegurese que el mismo esté protegido
contra las ondas de radiofrecuencia externas.

5. Apague su teléfono en lugares tales como: hospitales, centros de salud, aviones, estaciones de
suministro de combustible, en presencia de gases explosivos y lugares donde se realizan explosiones.

6. Evite que terceros hagan uso de su teléfono para prevenir la implantacién de dispositivos como
programas espias (spyware) o identificadores ocultos, que atentan contra la seguridad de la
informacion contenida en el mismo.

EBpasuiickuin TamoxxeHHbIn Coto3 (EAC)

France

[aHHbIM NpoayKT cooTBeTCTBYET TpeboBaHuAM 3Haka EAC.

EAL

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites applicables d'exposition aux radiofréquences (RF).
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India

México

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utilisateur aux ondes
électromagnétiques de I'équipement concerné.

Les valeurs SAR les plus élevées sont disponibles sur la déclaration de conformité (DoC) disponible sur:
zebra.com/doc.

The sending and receiving of texts is supported in the following Indian languages:

Assamese, Bengali, Gujarati, Hindi, Kannada, Kashmiri, Konkani, Malayalam, Manipuri, Marathi, Nepali,
Oriya, Punjabi, Sanskrit, Sindhi, Tamil, Telugu, Urdu, Bodo, Santhali, Maithili, and Dogri.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

&= (South Korea)

MRt EsE
B MEo Mo EF+E2 I'-F*—.*ﬂ%@i%t‘—‘?'—gl Frxtg QIMES7|E, & BEEUCH. B ME
=& &, ol et o £3 ZHol A HElo 2504 A|°4EI‘212 H,

2 TC78B1

MAtotE 42 (SAR : Specified Absorption Rate) 2 FLITSHE AFSE M QX E+2 = s ™Aoo
Yo 2 2ELietE FIMHIIIEC!I 2 Wkg ECH 4248t 1.6 Wikg 7IE € M85t Ql&LICt.
JEiLt YA ME ZCHEHEED XS] ¥ 2 £ HEjolM S210| O|R X2 2 MAtTtETE2 ¢

A" 2otECH Ol S&LIct.

HMAto & 2ol st XME HE = SR AT Y (ra.go.kr) E= M ZEA ZHO|XK|o|M & QlE
Ol [_||:|.
e .
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M@ (Taiwan)

EhRERESFHEREEME
MSHREA RN RERM , FERAE , 27, ARVEAEITSEERERE, MAWRIBE

REGGT 2 A E R ZhBE
BOEGFERMEATEHFERNZERTREZES  CRRATERRN , BYAEA  YUESE
BTERLSGEELR,

HIREEER , EREFEREIAEEECERERE. BWRFEFMATZIALBERNIE. NER
EFRSRESHEMRRE TE.

FE G B M BERMZBE

MAOBRBTE  FLEEA

&% TC78B1 SAR Z%{H 2.0 Wkg ; X BERERES : 0.52 Wikg

NERE

AERRENERAERAT/ AlLHERENERK 95 1312

C"‘ THRRARE EPA) ERZENRERNEAT , EMERYBEEE 15 K2R E , RRE. B
Ug EREHN B L ERERAER, BHESENAEBEKRERS  UEREEE,

Turkiye (Turkey)

Bu cihaz Tirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki siriminkodu)
ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stirimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur.

TURK WEEE Uyumluluk Beyani
EEE Yoénetmeligine Uygundur.

Usuineng (Thailand)

sy a

15~ avInsauuauLaza dnsa u™ uT A udanaa  avaua  anivuauay nnal .

A5 AN VL ANUIANLT N v R5IN19A  ANAT UWAINIUA T LW1E (Specific Absorption Rate — SAR)
2V ULU T AININLAT T DY NE ANUIANIN 1N~L
» TC78B1 1.59 w/kg

9~ yFanAa ” avAINNINTEIUANNLRDAN VLR B ANIWDAINU BE T INN15 1D 1A T ANl T e ANUIANN T ALENS
3UN19A " INTT INTANUIANLY V6~ UsenIdn " 1us
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UK United Kingdom

C n Statement of Compliance

Zebra hereby declares that this radio equipment is in compliance with the Radio Equipment Regulations
2017 and the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012.

Any radio operation limitations within UK are identified in Appendix A of UK Declaration of Conformity.

The full text of the UK Declaration of Conformity is available at: zebra.com/doc.

UK Importer: Zebra Technologies Europe Limited
Address:
Dukes Meadow, Millboard Rd, Bourne End, Buckinghamshire, SL8 5XF
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Takuu

Zebra-laitteistotuotteen takuutiedot ovat luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa zebra.com/warranty.

Kaytté6nottoa koskevat tiedot

Ennen kuin laitetta kaytetdan, se on maaritettdva toimimaan toimipaikan verkossa ja kayttamaan
toimipaikan sovelluksia.

Jos yksikon tai laitteiston kaytdssa ilimenee ongelmia, ota yhteys toimipaikan tekniseen tukeen tai
jarjestelmatukeen. Jos laitteistossa on ongelmia, tukihenkiléstd voi ottaa yhteytta Zebra-tukeen
osoitteessa zebra.com/support.

Kayttdoppaan uusin versio on osoitteessa zebra.com/support.

Ohjelmistotuki

Zebra haluaa varmistaa, ettd asiakkailla on laitteen ostohetkelld kdytdssdan uusin ohjelmisto, jotta laite
toimii mahdollisimman tehokkaasti. Varmista, ettd Zebra-laitteessasi on ostohetkelld uusin saatavilla oleva
versio ohjelmistosta, johon olet saanut kayttdoikeudet, osoitteessa zebra.com/support.

Tarkista uusin ohjelmisto kohdasta Support (Tuki) > Products (Tuotteet) tai etsi laite hakutoiminnolla ja
valitse Support (Tuki) > Software Downloads (Ohjelmistolataukset).

Jos laitteessa ei ole viimeisinta laitteen ostopaivana saatavilla ollutta ohjelmistoa, Iaheta sahkopostia
Zebralle osoitteeseen entitlementservices@zebra.com ja lisda viestiin seuraavat laitteen tiedot:

* mallinumero

* sarjanumero

» todistus ostosta

* pyytamasi ohjelmistolatauksen nimi.

Jos Zebra toteaa, etta olet oikeutettu laitteen ostopaivana uusimpana saatavilla olleeseen
ohjelmistoversioon, saat sahkdpostiviestin, jossa on Zebran verkkosivustoon ohjaava ohjelmiston
latauslinkki.

Tuotteen tukitiedot

» Lisatietoja tdman tuotteen kayttdmisesta on kayttdoppaassa osoitteessa zebra.com/tc78-info.

» Jos haluat pikaisesti vastauksia tunnettuihin tuotteen toimintaan liittyviin kysymyksiin, tutustu
tietdmyskannan artikkeleihin osoitteessa supportcommunity.zebra.com/s/knowledge-base.

» Voit esittdd kysymyksia tukiyhteison sivulla osoitteessa supportcommunity.zebra.com.

» Voit ladata kayttdoppaita, ohjaimia tai ohjelmistoja ja katsoa ohjevideoita osoitteessa
zebra.com/support.

» Voit lahettd3 tuotteen korjauspyynnon osoitteessa zebra.com/repair.

Patenttitiedot

Voit tarkastella Zebra-patentteja osoitteessa ip.zebra.com.
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